
이동기 영어

2011년 4월 9일 국가직 정답 [인]책형

네이버에서 ‘이동기 분석영어’를 검색하시면 됩니다.

Q. 1 밑줄 친 부분과 의미가 가장 가까운 것은?

It is debatable whether nuclear weapons actually prevent war.

①� contradictory
②� reconcilable
③� augmentative
④� controversial

[정답] ④ controversial
[해석]
핵무기가 실제로 전쟁을 억제할 수 있는 지는 논란의 여지가 있다.
[어휘]
debatable   논란의 여지가 있는

contradictory   모순되는

reconcilable   조정할 수 있는

augmentative   확장하는 

controversial   논란이 많은

Q. 2 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것을 고르시오.

To avoid death duty, the man __________ the greater part of his property to his only 
son as soon as he retired.

①�made up of
②�made over
③�made out
④�made up for

[정답] ② made over
[해석]
상속세를 피하기 위해, 그 사람은 은퇴하자마자 그의 재산의 많은 부분을 그의 아들에게 양

도했다.
[어휘]
property   재산, 소유물, 부동산

make up  화장[분장]을 하다, (~와) 화해하다 

make over   양도하다

make out 지내다[해 나가다], 작성하다



make up for  벌충[만회]하다 

Q. 3 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것을 고르시오.

The viability of reclaimed water for indirect potable reuse should be assessed 
_________ quantity and reliability of raw water supplies, the quality of reclaimed 
water, and cost effectiveness.

①� regardless of
②� with regard to
③� to the detriment of
④� on behalf to

[정답] ② with regard to 
[해석]
간접적인 음료로 재사용하기 위해 위해 재활용된 물의 사용 가능성은 원수(raw water) 공급

의 양과 신뢰도, 재활용된 물의 질과 비용 효과에 관련하여 평가되어야 한다. 
[어휘]
viability   생존 능력; (특히 태아·신생아의) 생육[생존]력; (계획 등의) 실행 가능성 

reclaim   되찾다

potable   음료로 적합한, 마셔도 되는 

assess   (특성・자질 등을) 재다[가늠하다]  
reliability   신뢰할 수 있음, 믿음직함, 신뢰도, 확실성 

regardless of   …에 상관없이[구애받지 않고] 
with regard to   ~에 관해

to the detriment of   결국 ~을 해치며 

on behalf of   ~을 대신[대표]하여 

Q. 4 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것을 고르시오.

In general terms, tablet PC refers to a slate-shaped mobile computer device, equipped 
with a touchscreen or stylus to operate the computer. Tablet PCs are often used 
where normal notebooks are impractical or ___________, or do not provide the 
needed functionality.

①� unwieldy
②� inconclusive
③� exclusive
④� unprecedented

[정답] ① unwieldy 다루기 불편한

[해석]



일반적으로 태블릿 피시는 컴퓨터를 작동하기 위한 터치스크린과 스타일러스 펜을 갖춘 슬

레이트 모양의 이동식 컴퓨터 장치이다. 태블릿 피시는 종종 평범한 노트북이 실행할 수 없

거나 다루기 불편한 혹은 필요한 기능을 제공하지 않는 곳에서 사용된다. 
[어휘]
stylus    스타일러스(특수 컴퓨터 화면에 글을 쓰거나 그림을 그리는 등의 표시를 할 때 쓰

는 펜) 
impractical    터무니없는, 비현실적인 

unwieldy   다루기 불편한[거추장스러운] 
inconclusive   결정적이 아닌, 결론에 이르지 못하는  

exclusive   독점적인, 전용의  

unprecedented   전례 없는

Q 5. 밑줄 친 부분 중 어법상 옳지 않은 것은?

The Aztecs believed that chocolate ①� made people intelligent. Today, we do not 
believe this. But chocolate has a special chemical ②� calling phenylethylamine. This is 
the same chemical ③� the body makes when a person is in love. Which do you 
prefer—④� eating chocolate or being in love?

[정답] ② a special chemical -> called phenylethylamine 
[해설]
명사인 a special chemical을 과거분사인 called가 뒤에서 수식하는 형태이다.
call은 목적어와 목적보어를 취하는 동사인데 call 뒤엔 목적어가 없고, 목적보어인 

phenylethylamine만 있으므로 a special chemical과 call의 관계가 수동태임을 알 수 있다. 
따라서, 과거분사가 옳다.

Q 6. 다음 중 어법상 옳은 것은?

①� She objects to be asked out by people at work.
②� I have no idea where is the nearest bank around here.
③� Tom, one of my best friends, were born in April 4th, 1985.
④� Had they followed my order, they would not have been punished.

[정답] ④ Had they followed my order, ~
[해설]
(1) objects to에서 to는 전치사이므로 뒤에 동명사를 취해야 한다. 따라서, objects to being 
asked가 옳다.
(2) where로 시작하는 의문문이 문장의 중간에 삽입된 간접의문문이다. 따라서, ‘의문사+주
어+동사’의 어순이 되어야 하므로 where the nearest bank is로 어순이 바뀌어야 옳다.
(3) Tom이 주어고 동사는 were인데 Tom이 단수이므로 동사인 were도 단수형인 was가 되



어야 옳다.
(4) 가정법 과거 완료, if 생략에 의한 도치 (Had + 주어 + p.p., 주어 + 조동사의 과거형 + 
have + p.p.) - 올바르다.

Q 7. 다음 중 우리말을 영어로 잘못 옮긴 것은?

①�그는 결코 당신을 속일 사람이 아니다.
   →� He is the last person to deceive you.
②�그는 주먹다짐을 할 바에야 타협하는 것이 낫다고 생각한다.
   →� He would much rather make a compromise than fight with his fists.
③�프레스코는 이태리 교회의 익숙한 요소이기 때문에 이것을 당연하게 생각하기 쉽다.
   →� Frescoes are so familiar a feature of Italian churches that they are easy to take if 

for granted.
④�그는 대학에 다니지 않았지만 아는 것이 아주 많은 사람이다.
   →� Even though he didn't go to college, he is very knowledgeable man.

[정답] ③ they are easy -> it is easy
[해설]
(1) the last person to ~ : 결코 ~하지 않을 사람

(2) would rather A than B : B보다는 A가 낫다

(3) they are easy to -> it is easy
진주어인 to take it for granted에 대한 가주어인 it이 필요하다.

Q 8. 다음 중 우리말을 영어로 잘못 옮긴 것은?

①�시간이 부족해서 시험을 끝낼 수 없었다.
   →� I couldn't finish the exam because I ran out of time.
②�습관을 깨기란 예상보다 훨씬 어렵다.
   →� It is much more difficult than you'd expect to break a habit.
③�대부분의 사람들은 TV에서 지나친 폭력을 매우 싫어한다.
   →�Most people have a strong dislike to excessive violence on TV.
④�낮에는 너무 바빠 걱정할 틈도 없고, 밤에는 너무 피곤해서 깨어있을 수 없는 사람은 복 

받은 사람이다.
   →� Blessed is the man who is too busy to worry in the day and too tired of lying 

awake at night.

[정답] ④ too tired of lying -> too tired to lie
[해설]
(1) run out of ~이 부족한

(2) it 가주어, to break a habit 진주어

(3) have a strong dislike to ~ ~에 대해 매우 싫어하다



(4) too tired to lie awake 너무 피곤해서 깨어 있을 수 없는

Q 9. 다음 대화 내용 중 가장 어색한 것은?

①� A: Are we still going on a picnic tomorrow? It might rain.
   B: Let's wait and see.
②� A: Would you like to have a dinner with me this weekend?
   B: I'm sorry I can't make it. Can you give me a rain check?
③� A: Can you hand in the report as soon as possible.
   B: Be my guest.
④� A: Is it true that Mr. Smith is out of town?
   B: Not that I know of.

[정답] ③ Be my guest. 그렇게 하세요. (상대방이 부탁을 하는 경우 친절하게 허가를 의미)
[해설]
(1) Let's wait and see. 어디 두고 좀 보자. 
(2) Can you give me a rain check? 다음에 해도 될까?
(4) Not that I know of. 내가 알기로는 아닌데.

Q 10. 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것은?

A: What are you doing?
B: I'm looking at my calendar. I have a dental appointment tomorrow.
A: Tomorrow? But we're going to Jim's wedding tomorrow.
B: Yes, I know. ______________________.
A: Is it for a regular checkup?
B: No, It's just for the cleaning.

①� You must cancel the appointment
②� You have to mark it on the calendar
③� I don't want to see my doctor
④� I need to reschedule it

[정답] ④ I need to reschedule it.
[해석]
A: 너 뭐하니?
B: 달력 보고 있어. 내일 치과 예약이 있거든.
A: 내일? 하지만 내일 짐의 결혼식에 가기로 했잖아.
B: 그래, 알아. ____________________
A: 정기 검진이니?
B: 아니, 그냥 클리닝이야.



[해설]
결혼식에 대해 이미 알고 있었다는 것으로 보아서 달력을 보고 있던 이유가 병원 약속을 재

조정하기 위함임을 알 수 있다.

Q. 11 다음 글의 제목으로 가장 적합한 것은?

As the weather changes, joggers, like some exotic species of bird, begin to molt. On 
frigid winter days, when the wind and snow sweep down from Canada, the joggers 
wear heavy layers of clothes. Ski masks cover their faces, woolen caps hide their 
hair, and heavy scarves are wrapped snugly around their necks. Gradually, however, 
the weather warms, and the bulky layers of clothes are peeled away. First, lightweight 
jogging suits in terry cloth, velour, and even plastic dot the paths in parks and along 
streets. As spring changes to summer, winter-pale legs and arms begin to appear, 
covered only partially by shorts and T-shirts.

①� Fashionable clothes in Canada
②� The latest fashion in jogging suits
③� How to choose a proper jogging suit
④� The effect of weather on joggers' fashion

정답 ④ The effect of weather on joggers' fashion
[해석]
날씨가 변화함에 따라, 조깅하는 사람들은, 마치 외래종의 새처럼, 허물을 벗기 시작한다. 
바람과 눈이 캐나다를 쓸고 내려와 몹시 추운 겨울날, 조깅하는 사람들은 두꺼운 옷을 겹겹

이 입는다. 스키 마스크로 그들의 얼굴을 덮고, 양털 모자로 머리를 감싸고, 두툼한 목도리

로 목주변을 포근하게 감싼다. 하지만 점차 날씨가 따뜻해지면, 부피가 큰 겹겹의 옷들은 

벗기 시작한다. 먼저, 테리소재로 된, 혹은 벨루어 심지어 비닐 소재로 된 가벼운 조깅 수트

들이 거리와 공원을 여기저기 눈에 띈다. 봄에서 여름으로 넘어가면, 짧은 반바지와 티셔츠

만을 걸친 모습들이 등장하기 시작한다.
[해설]
첫 문장이 주제문으로 날씨가 변함에 따라 조깅하는 사람들의 옷차림이 달라지는 것이 주제

이다.
[어휘] 
exotic   외국의 , 이국적인

molt   <곤충 등이> 탈피하다, 허물 벗다, <깃·털·허물 등을> 벗다(cast off) 
frigid   몹시 추운[찬]  
scarves   scarf의 복수형

snugly   아늑하게, 포근하게

bulky   물건이 부피가 큰[커서 옮기기 힘든]  
terry   테리직(타월처럼 수분 흡수가 잘 되도록 짠 천) 
velour    벨루어(실크나 면직물을 벨벳처럼 만든 것)



Q. 12 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것은?

Fundamental happiness depends more than anything else upon what may be called a 
friendly interest in persons and things. The kind (of interest in persons) that makes for 
happiness is the kind that likes to observe people and finds pleasure in their 
individual traits, that wishes to afford scope for the interests and pleasure of those 
with whom it is brought into contact without desiring to acquire power over them or  
to secure their enthusiastic admiration. The person whose attitude towards ________ 
is genuinely of this kind will be a source of happiness and a recipient of reciprocal 
kindness. To like many people spontaneously and without effort is perhaps the 
greatest of all sources of personal happiness.

①� others
②� things
③� pleasure
④� happiness

[정답] ① others
[해석] 
본질적인 행복은 그 무엇보다도 사람과 사물에 대한 우호적인 관심에 달려있다. 행복을 가

져오는 이런 종류의 사람에 대한 관심은 사람들을 관찰하기 좋아하고, 그들 개개인의 특성

에서 기쁨을 찾아내는 바로 이러한 종류의 관심이고, 그와 접촉하는 사람들의 열정적인 존

경심과 권위를 앗아가고자 함 없이 그들의 즐거움과 이익을 제공해 주고자 하는 바람을 하

는 그런 관심이다. 다른 사람에 대한 방식이 진정으로 이러한 사람은 행복의 근원이자 상호

적인 친절함의 역시 수혜자가 되기도 한다. (서로 행복을 주고 받을 수 있음을 의미한다) 자
발적으로 그리고 특별한 노력없이 많은 사람들을 좋아하는 것은 개인적 행복에 있어 가장 

위대한 자원일 것이다.

[어휘]
fundamental   근본[본질]적인  

traits    (성격상의) 특성

afford   (…을 살・할・금전적・시간적) 여유[형편]가 되다 

scope   (무엇을 하거나 이룰 수 있는) 기회[여지/능력] , 범위

power over ~을 지배하다

enthusiastic    열렬한, 열광적인

admiration    감탄, 존경  

genuinely   진정으로, 성실하게; 순수하게 

recipient   (어떤 것을) 받는 사람, 수령[수취]인  

reciprocal   상호간의  



spontaneously   자발적으로, 자연스럽게. 

Q. 13 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것은?

The white-tailed deer was one of the first animals to be protected by federal 
legislation. But as it turns out, unlike the passenger pigeon, white-tailed deer were not 
in much need of ___________. They have proven to be highly adaptable creatures, 
and their population has not diminished despite the loss of wooded areas. Like 
squirrels and robins, white-tailed deer have adapted quite nicely to life on the edge of 
suburbia. In fact, they are happy to supplement their regular diets with fruits and 
vegetables from gardens. In addition, many homeowners are fond of these gentle 
creatures and put out blocks of deer food that help the animals make it through 
harsh winters.

①� evolution
②� extinction
③� protection
④� habitat

[정답] ③ protection
[해석]
흰 꼬리 사슴은 연방 정부에 의해 보호받는 첫 대상자 중 하나였다. 그러나, 나그네 비둘기

와는 달리, 이 흰 꼬리 사슴은 이정도의 보호가 필요한 동물이 아니라는 사실이 드러났다. 
그들은 적응력이 매우 뛰어난 동물임이 밝혀졌고, 삼림지대가 사라졌음에도 불구하고 개체

수가 줄어들지 않았다. 다람쥐, 울새와 마찬가지로 흰 꼬리 사슴은 도시 외곽지역에서 환경

에 꽤나 잘 적응해서 살아왔다. 사실, 이들은 정원에서 얻을 수 있는 과일과 야채들로 규칙

적인 식단을 보충하는 것으로 만족한다. 그리고 많은 집주인들이 이 순한 생명체들을 좋아

하고, 사슴들이 혹독한 겨울을 날 수 있도록 먹을 만한 음식 덩어리들을 내놓기도 한다.
[해설] 첫 문장에서 흰 꼬리 사슴이 주법에 의해 보호 받고 있다고 했고, 두 번째 문장에서 

But(그러나)라는 접속어를 통해 앞의 상황과 역접의 상황임을 예측할 수 있다. 또한, 이후의 

예시를 통해 흰 꼬리 사슴이 매우 잘 적응하고 있다는 내용을 통해 보호가 필요 없음을 알 

수 있다.
[어휘]
federal   연방제의, 연방 정부의  

legislation   (의회에서 통과되는) 제정법  

turn out   모습을 드러내다[나타나다] 
pigeon   비둘기

adaptable    (새로운 환경에) 적응할 수 있는  

diminish   줄어들다, 약해지다; 줄이다, 약화시키다  

robin   (유럽산) 울새



suburbia   도시 교외의 생활 방식, 교외 주택지

supplement   보충[추가]하다  

be fond of   …을 좋아하다, …이 좋다

evolution   진화, 발전

extinction   멸종

protection   보호

habitat   서식지

Q 14. 다음 글의 빈칸에 들어갈 적절한 것은?

One way to accelerate the flow of new ideas is to be put in difficult situations where 
you're likely to fail. When we fail to do something, we feel frustrated and we begin 
trying out other behaviors. Many ideas compete vigorously, greatly enhancing the 
creative process. Say you start to turn a doorknob that has always turned easily. It 
won't move. You turn the knob harder. Then you pull it up or push it down. Maybe 
you wiggle it. Eventually, you may shove or kick the door. These efforts from 
established behaviors will probably lead to new solutions. Creativity is an extension of 
_______________.

①� how long you think
②� how you operate tools
③� what you already know
④� what your personality is

[정답] ③ what you already know
[해석]
새로운 생각의 흐름을 촉진시키는 한 가지 방법은 당신이 실패할 것 같은 어려운 상황에 놓

이는 것(어려운 상황에 당신을 놓는 것)이다. 어떤 일을 하는 데 실패할 때 우리는 좌절하

고, 다른 행동을 시도하기 시작한다. 많은 생각들이 격렬히 경쟁하면서 창의적인 (생각의) 
과정을 크게 향상시킨다. 당신이 항상 쉽게 돌렸던 손잡이를 돌리는 것을 시작한다고 해보

자. 그것은 움직이지 않을 것이다. 당신은 손잡이를 더 강하게 돌린다. 그리고는 당신은 그

것을 들어 올리거나 그것을 밀어뜨린다. 아마도 그것을 조금 움직일지도 모른다. 마침내 당

신은 문을 밀치거나 차버릴지도 모른다. 기존의 행동으로부터 나온 이러한 노력들이 아마도 

새로운 해결책으로 이끌 것이다. 창조성은 당신이 이미 알고 있던 것의 연장이다. 
[해설]
물론 지문 전반적인 내용을 통해 답을 예상할 수 있지만 빈 칸이 있는 문장의 바로 앞 문장

에서 These efforts from established behaviors will probably lead to new solutions. (기존의 

행동으로부터 나온 이러한 노력들이 아마도 새로운 해결책으로 이끌 것이다.)를 통해 기존

의 행동에서 새로운 창의적인 행동이 나온다는 것을 확실히 알 수 있다.
<어휘>



accelerate 가속화하다, 속도를 높이다, 촉진하다

flow 흐름, 계속적인 이동

be likely to ~할 것 같다, 있을 것 같다

frustrated 좌절한, 불만스러운

behavior 행동, 품행

compete 경쟁하다, ~와 겨루다

vigorously 힘차게, 격렬히

enhance 높이다, 향상시키다

doorknob (문의) 손잡이

wiggle 꿈틀꿈틀 움직이다, 꼼지락거리다

shove 밀치다, 아무렇게나 놓다

established 인정받는, 확실히 자리 잡은

lead to ~를 가져오다

extension 확대, 연장

operate 작동하다, 가동하다

tool 도구, 연장, 수단

personality 성격, 개성

creativity 창조성

 
Q 15. 다음 글의 빈칸에 들어갈 적절한 것은?

If you are at the seaside, and you take an old, dull, brown penny and rub it hard for 
a minute or two with handfuls of wet sand, the penny will come out a bright gold 
colour, looking as clean and new as the day it was made. Now poetry has the same 
effect on words as wet sand on pennies. In what seems almost a miraculous way, it 
brightens up words that looked dull and ordinary. Thus, poetry is perpetually 
__________________.

①� cultivating your mind
②� recreating language
③� beautifying the nature
④� discovering the unknown universe

[정답] ② recreating language
[해석]
만약 당신이 해변에서 오래되고 흐릿한 갈색 동전을 갖고, 젖은 모래 한 움큼으로 1~2분 동

안 그것을 열심히 문지른다면 그 동전은 밝은 금빛 색임이 드러나고, 그것이 만들어 쳤던 

날 만큼 깨끗하고 새 것으로 보일 것이다. 자, 시는 동전에 젖은 모래(가 끼치는 영향)처럼 

단어에 똑같은 영향을 끼친다. 거의 기적적으로 보이는 방식으로 시는 밋밋하고 평범하게 

보였던 단어들을 밝게 한다. 그러므로 시는 끊임없이 언어를 재창조한다. 
[해설]



지문은 비유의 방법을 통해 시와 언어의 관계를 설명하고 있다. 지문의 전반부에 예시된 젖

은 모래와 동전의 관계와 시와 언어의 관계가 같은 것이다.
wet sand : penny = poem : word (language)
젖은 모래가 동전을 마치 새것처럼 보이게 만들 듯 시가 언어를 새롭게 창조한다고 볼 수 

있다.
[어휘]
seaside 해변, 바닷가

dull 흐릿한, 칙칙한, 둔한

penny 페니(화폐단위)
rub 문지르다, 비비다

handful 한 움큼

come out 드러나다, 알려지다, 나오다

poetry 시
miraculous 기적적인

brighten 밝아지다, 반짝이게 하다

ordinary 보통의, 일상의

perpetually 영구히, 영속적으로, 끊임없이

cultivate 경작하다, 함양하다, 재배하다

beautify 아름답게 하다, 꾸미다

universe 우주, 세계

<해석>

Q 16. 밑줄 친 부분에 들어갈 표현으로 가장 적절한 것은?

Some people give up the moment an obstacle is placed in front of them. Some 
people doggedly continue to pursue a goal even after years of frustration and failure. 
What is the difference between these two people? Those who feel they are not 
responsible for choosing their goals and pursuing them tend to believe that results are 
arbitrary. To them, it does not matter how hard you try or how talented you are. 
Being successful is all a matter of luck. Those who persevere, __________, recognize 
that they are ultimately responsible not just for pursuing their goals, but for setting 
them. To them, what you do matters, and giving up for no reasons does not seem 
very attractive.

①� however
②�moreover
③� likewise
④� therefore

[정답] ① however



[해석]
어떤 사람들은 장애물이 그들 앞에 놓여 있는 순간을 단념한다. 어떤 사람들은 심지어 몇 

년의 좌절과 실패가 있은 후에도 목표를 추구하는 것을 끈질기게 계속한다. 이 두 사람들의 

차이점은 무엇인가? 그들이 목적을 선택하고 추구하는 것에 책임이 없다고 느끼는 사람들

은 결과가 임의적이라고 믿는 경향이 있다. 그들에게 그들이 얼마나 열심히 노력하고 또는 

그들이 얼마나 재능이 있는 지는 중요하지 않다. 성공하는 것은 모두 운의 문제이다. 그러

나 인내하며 계속하는 사람들은 목적을 선택하는 것뿐 아니라 그것을 정하는 데에도 그들은 

근본적으로 책임이 있음을 인지한다. 그들에게는 자신이 하는 것은 중요하고 이유 없이 포

기하는 것은 아주 매력적으로 보이지는 않는다. 
[해설]
지문의 세 번째 문장에서 두 유형의 사람에 대한 차이점을 설명하겠다는 의도의 의문문이 

있다. 따라서, 그 이후는 이 두 유형의 사람의 차이점임을 쉽게 알 수 있다. 빈 칸은 두 번

째 유형의 사람에 대한 설명이므로 however가 적합함을 알 수 있다.
[어휘]
give up 포기하다, 단념하다

obstacle 장애, 장애물 

doggedly 완강하게, 끈질기게

pursue 추구하다, 밀고 나가다, 계속하다

frustration 불만, 좌절감

failure 실패, 실패자

tend to ~하는 경향이 있다

arbitrary 임의의, 제멋대로인, 독단적인

talented 재능이 있는

a matter of ~의 문제

persevere 인내하며 계속하다

ultimately 궁극적으로, 결국, 근본적으로

attractive 매력적인, 멋진

however 그러나

moreover 더욱이, 게다가

likewise 똑같이, 비슷하게

therefore 그러므로

Q 17. 다음 글의 빈칸에 들어갈 가장 적절한 것은?

Many sports help to (  A  ) one's reactions and dexterity. Sports can also improve 
one's process of thought. Be sure to judge whether or not the level of exercise 
activity is appropriate as you are participating in the sport. Being wise about the 
health benefits of sports will ensure a healthy lifestyle. Regular exercise will help 
one's personality to be positive. If you (  B  ) what has been suggested, you will 
have favorable results.



    (A)     (B)
①� control complement
②� enhance complement
③� control implement
④� enhance implement

정답 ④ enhance  implement
[해석]
많은 운동들이 사람들의 반작용과 재주를 향상시키는데 도움이 된다. 또한 운동은 사람들의 

생각의 과정을 향상시킬 수 있다. 여러분이 운동에 참여할 때 운동 활동의 수준이 적절한지 

아닌지 판단을 확실히 해라. 운동이 주는 건강의 이점에 대해 지각하는 것은 건강한 생활방

식을 보장할 것이다. 정기적은 운동은 사람의 성격이 긍정적으로 되도록 도와줄 것이다. 만
약 여러분이 제안 받았던 것을 시행한다면 여러분은 좋은 결과를 얻을 수 있을 것이다. 
[해설]
두 번째 문장에서 Sports can also improve라고 했으므로 첫 문장에서도 스포츠가 하는 긍

정적인 기능임을 알 수 있다. 따라서, improve가 같은 맥락의 어휘인 enhance가 적합하다.
그리고, 글의 마지막 문장은 글의 전체적인 내용을 요약하며 글에서 제안한대로 실행에 옮

기면 만족스런 결과를 가지게 될 것이라고 조언하고 있다. 따라서, implement가 적합하다.
[어휘]
reaction 반응, 반작용

dexterity 재주

improve 개선되다, 향상시키다

judge 판단하다, 추정하다, 판사, 심판

participate 참가하다

regular 규칙적인, 정기적인

favorable 좋은, 유리한, 호의적인, 찬성하는

enhance 높이다, 향상시키다

complement 보완하다, 보완물

implement 시행하다

Q 18. 다음 문장이 들어갈 위칙로 가장 적절한 것은?

All you have to do is this: When you feel yourself getting angry, take a long, deep 
breath, and as you do, say the number one to yourself.



When I was growing up, my father used to count out loud to ten when he was angry 
with my sisters and me. (  A  ) It was a strategy he used to cool down before 
deciding what to do next. (  B  ) I've improved this strategy by incorporating the use 
of the breath. (  C  ) Then, relax your entire body as you breathe out. (  D  ) What 
you are doing here is clearing your mind with a mini version of a meditation exercise. 
The combination of counting and breathing is so relaxing that it's almost impossible to 
remain angry once you are finished. 

①� A
②� B
③� C
④� D

[정답] ③ C the use of the breath. (C) Then, relax your ~
[해석]
내가 자랄 때, 나의 아버지는 나의 언니와 나에게 화가 났을 때 열까지 소리 내어 세고는 

했었다. 그것은 그가 다음에 무엇을 할지 결정하기 전에 그가 진정하기 위해 사용했던 전략

이었다. 나는 호흡을 이용하는 방법을 포함시킴으로써 이 전략을 향상시켰다. 여러분이 할 

모든 것은 이것이다: 여러분 스스로가 화가 난다고 느낄 때, 길고 깊게 숨을 들이쉬어라. 그
리고 그렇게 하면서 여러분에게 숫자 1을 말해라. 그리고서 숨을 내쉴 때 너의 몸 전체의 

긴장을 풀어라. 여기서 하는 것은 명상 운동의 작은 형태로 너의 마음을 깨끗이 하는 것이

다. 셈하기와 호흡은 마음을 아주 느긋하게 해주어 여러분이 (이 셈하기와 호흡을) 끝냈을 

때 화가 남아 있는 것은 거의 불가능하다. 
[해설]
주어진 문장을 분석해보면 해결책(All you have to do is this:)를 제시하고 있음을 알 수 있

다. 따라서, 주어진 문장의 앞에는 해결책을 주겠다라거나 어떤 문제점이 제시되어야 한다. 
지문에서 (C) 앞에 위치한 this strategy가 바로 그 해결책(전략)이 되겠다.
또한, 그 뒤에는 그 해결책이 순서대로 설명되고 있다. (C) 뒤에 위치한 Then이 바로 순서

를 연결하는 접속부사이다. 따라서, (C)의 위치가 적합하다.
[어휘]
take a breath 숨을 들이마시다

used to ~하고는 했었다

count 세다, 포함시키다, 간주하다

out loud 소리 내어

strategy 전략, 계획

cool down 진정하다, 식다

incorporate 포함하다, 설립하다

entire 전체의, 온
meditation 명상, 숙고

combination 조합, 결합



Q. 19 다음 글에서 전체적인 흐름과 관계없는 문장은?

According to government figures, the preponderance of jobs in the next century will 
be in service-related fields, such as health and business. ①� Jobs will also be plentiful 
in technical fields and in retail establishments, such as stores and restaurants. ②� The 
expansion in these fields is due to several factors: an aging population, numerous 
technical breakthroughs, and our changing lifestyles. ③� However, people still prefer 
the traditional types of jobs which will be highly-paid in the future. ④� So the 
highest-paying jobs will go to people with degrees in science, computers, engineering, 
and health care.

[정답] ③ However, people still prefer
[해석]
정부가 내놓은 수치에 따르면, 다음 세기에 우세할 직업군으로 서비스 관련한 분야, 예를 

들어, 건강사업과 같은 분야를 꼽았다. 기술관련 분야나 가게, 식당과 같은 소매점에도 풍부

한 일자리가 있을 것이다. 이러한 분야가 팽창하게 된 이유는 노령화 인구, 다양한 기술 혁

신 그리고 변화하는 우리의 생활방식 때문이다. 그러나 사람들은 여전히 앞으로 높은 급여

를 받게될 전통적인 방식의 직업들을 선호한다. 그래서 컴퓨터공학, 공학, 그리고 의료 서비

스 관련 학위를 가진 사람들이 높은 급여를 받기 위해 몰릴 것이다.
[해설]
지문의 첫 문장을 통해 글의 전반적인 내용을 예측하고, 앞으로 글의 전개가 어떻게 되어야 

할 지 반드시 예측해야 한다. 첫 문장을 보면 가장 핵심적인 내용, 즉 키워드 첫 번째로는 

일자리의 증가, 두 번째 키워드는 서비스분야(건강, 비즈니스)이다. 따라서, 이 글은 특정 분

야에서의 일자리 증가에 관한 글이 되어야 한다.
(3) However, people still prefer the traditional types of jobs ~ 는 일반적인 사람들은 전통

적 유형의 일을 좋아한다는 내용으로 처음 제시된 글의 주제와 관련없는 정보이다. 따라서, 
맥락이 맞지 않다. 
(4)는 특정 분야의 일자리 증가로 인해 그 분야의 기술이나 학위가 있는 사람에게 고소득 

업무가 주어지게 될 것이라는 내용이므로 특정 분야의 일자리 증가와 맥락이 통한다. 따라

서, 정답은 ③이다

[어휘]
preponderance   (수적으로) 우세함[더 많음] 
retail    소매 (반의어: wholesale 도매)
establishment   기관, 시설

expansion   확대, 확장, 팽창  

breakthrough  돌파구, (무력으로 ~을) 뚫고 나아가다[돌파하다] 
highest-paying 급여가 가장높은

science-computers 컴퓨터 공학 



Q. 20 다음 글의 빈칸에 들어갈 가장 적절한 것은?

Character is a respect for human beings and the right to interpret experience 
differently. Character admits self-interest as a natural trait, but pins its faith on man's 
hesitant but heartening instinct to understand and support others. Character is allergic 
to tyranny, irritable with ignorance and always open to improvement. Character implies 
the ability to laugh wholeheartedly and weep unashamedly. Character is, above all, a 
tremendous humility before the facts —� an automatic alliance with truth even when 
that truth is bitter medicine.

A quality of character not mentioned by the author is __________.

①� freedom
②� patience
③� sympathy
④� humbleness

[정답] ② patience
[해석]
인격이란 인간에 대한 존중, 그리고 경험을 다르게 해석할 수 있는 권리를 의미한다. 인격

은 사리사욕의 욕구를 자연스러운 것으로 인정하지만, 또한 타인을 이해하고 지지하고자 하

는, 때로는 망설이기도 하지만 따스한 인간의 본능에 대한 믿음을 전적으로 신뢰한다. 인격

은 독재에 대해 거부감을 느끼고, 무지를 참을 수 없으며, 개선에 대해서는 열려있다. 인격

이란 진심을 다해 기뻐해주고 부끄러워하지 않고 울어줄 수 있는 능력이다. 무엇보다도, 인
격이란 진실 앞에서의 겸손이다. - 비록 그 진실이 쓰디쓴 약일지라도 자연적으로 그 진실

과 연합한다(인정한다).
[해설]
타인을 이해하고 지지하며, 때로는 망설이기도 하지만 인간의 본능에 대한 믿음을 신뢰한다

는 내용의 두 번째 문장과 진심으로 기뻐해주고 부끄러움 없이 울어줄 수 있는 능력이라는 

네 번째 문장을 통해 sympathy(공감)이 언급되어 있다.
독재에 대해 거부감을 느낀다는 세 번째 문장을 통해 freedom(자유)가 언급되어 있다.
인격이란 진실 앞에서의 겸손(humility)라는 단어에서 언급된 것 처럼 humbleness(겸손함)도 

언급되어 있다. 따라서, patience(인내)는 언급되지 않았다.
[어휘]
admit   인정[시인]하다, (범행・잘못 등을) 자백하다[인정하다]  
self-interest   사리사욕, 사리 추구  

pin   꽂다[고정시키다]  
hesitant   주저하는, 망설이는, 머뭇거리는  

heartening   용기[희망]를 북돋우는

instinct   본능; 타고난 소질 

allergic   (~에 대해) 알레르기가 있는  



tyranny   압제, 폭압; 포학 행위  

irritable   짜증을 (잘) 내는; 화가 난  

imply    넌지시 나타내다[비치다], 은연중에 풍기다  

wholeheartedly   성의껏

weep   울다, 눈물을 흘리다  

unashamedly   부끄러워하지 않고, 수치스럽지 않은

tremendous   엄청난  

humility   겸손

alliance   동맹, 연합  

bitter   언쟁 등이 격렬한 

sympathy  동정, 연민

humbleness 겸손함


